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TVÅ UTSTÄLLNINGAR.

Lindeman foto.

YENSKA KONSTNÄRERNAS FÖR
ENINGS sjunde utställning pågår nu 
i K. Akademiens för de fria konster
na lokal vid Rödbodtorget. Helhets

intrycket af de inbördes mycket växlande mål
ningarna är kraft, entusiasm och friskhet : kraft 
att genomtränga och behärska ämnet, entusi
asm att ge det personligt lif och friskhet att 
uppfatta sant och enkelt.

De kvinnliga artisterna äro denna gång syn
nerligen talrikt företrädda medels porträtt, hvar- 
ibland de af Gerda Molin, Märta Norberg och 
Pauline Åkerlund äro synnerligen förtjänstfulla 
genom god karaktäristik och sund färg.

Såsom förträfflig landskapsmålarinna doku
menterar sig Charlotte Wahlström, hvars duk 
»Vid midsommartid» röjer känslig naturupp
fattning, fri från sentimentalitet eller effekt- 
sökeri.

Bland skulptriser är att märka Alice Nordin, 
som utställer porträttbyst af fru S. och »por
trätt af musiker», båda särdeles goda konst
verk.

Om vi så öfvergå till de manliga artisternas 
taflor, finnes däribland så mycken, dels löftes- 
gifvande, dels fullödig konst, att Iduns starkt 
begränsade utrymme ej på långt när kan gifva 
plats åt alla de vackra omdömen, vi anse 
åtskilliga af taflorna förtjäna.

Där är exempelvis så charmanta landskap 
som G. Kallstenius, »Aspar» och »Skogssjön», 
sådana intensiva stämningsskildringar som 
P. Svedlunds Brügge-motiv eller den nyligen 
aflidne artisten Paul Larsson-Palnis bilder från 
Rättvik, för att endast antyda några.

Men, spörjer ni, utställningen har väl en 
clou, ett konstverk, hufvudet högre än alla 
andra, till hvilket beundrande åskådare oemot
ståndligt dragas?

Helt visst — och det är professor Julius Kron- 
bergs utsökt vackra och känsliga porträtt »Min 
dotter», som vi, tack vare konstnärens älskvär
da tillmötesgående, här invid kunna återgifva.

Att framhålla några af det gedigna konst
verkets detaljer vore en öfverflödsgärning ; 
det bär mästerskapets stämpel och talar så
lunda för sig själft, äfven genom reproduk
tionen.

Konstnärens eget porträtt har Idun redan 
i n:r 17 d. å. haft nöjet att presentera för 
sin läsekrets, i samband med interiörerna från 
det Hallwylska palatset.

FRÅN SVENSKA KONSTNÄRERNAS FÖRENINGS UTSTÄLLNING: »MIN DOTTER».
PORTRÄTT I OLJA AF JULIUS KRONBERG.

*

SVERIGES ALLM. KONSTFÖRENINGS ut
ställning upptager denna gång målningar af ute
slutande en artist, friherre Olof Hermelin, sjut-
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FRIHERRE OLOF HERMELIN.

tioåringen med ynglingalynnet och ynglinga- 
hjärtat.

Alla konstnärer äro patrioter, oafsedt hvilka 
konstideal de bekänna, och de färgsymfonier, 
som utgå från deras paletter, sammansmälta 
förr eller senare i en hymn till fädernetorfvan.

För friherre Hermelins äktsvenska sinnelag 
har emellertid penseln ej varit nog att uttrycka 
allt, hvad han haft att säga, när han under 
sina artistströftåg genom svenska bygder känt 
sitt hjärta slå fortare vid åsynen af minnes
märkena öfver våra förfäders strider och sträf- 
vanden.

Då hafva hans tankar tagit form i kärn
fulla föredrag till den svenska ungdomen, hvil- 
ken han uppmanat att, med förfädernas exem
pel för ögonen, utbilda sig till tappra och hän- 
gifna försvarare, i fall Senden en dag skulle 
bulta på våra fjällportar.

Af sådant skäl anse vi det vara anledning 
att, i sammanhang med omnämnandet i Idnn 
af den åldrige konstnärens och fosterlands
vännens nu pågående utställning, medels ett 
porträtt äfven låta dragen af hans älskvärda 
person komma till synes i tidningens spalter.

De exponerade alstren af frih. Hermelins 
senaste produktion bekräfta fortfarande spän
stigheten i hans artistiska vigor.

Där ses hafvet gå med muntra småvågor 
i det öppna gattet vid Sandhamn, eller stå 
som rök öfver några rostbruna västkustklippor, 
och där glittrar sol mellan vårljusa boklöf — 
alltsammans vackert kändt och friskt återgifvet.

Friherre Hermelin är den enkla svenska 
naturidyllens diktare i färger; till den passar 
hans måttfulla färgskala, och den idyllens 
grundton klingar fortfarande ren och äkta i 
hans inre.

UR LEKEN,

ÖDKINDAD, öppen blick och käcka later, 
I sund lekamen viljans friska lust,

Han var den präktigaste bland kamrater 
Och främst i leken som i stridens dust.

Var luften stämningsgrå i gossekretsen,
Han lättade den klar med spratt och skratt, 
Och var del fråga om att gå i spetsen 
Mot våld och väld, han genast gick och gladt.

Men att det fara innebär att stiga 
Som liten redan fram som populär,
Det lärde honom afundsmännens liga,
Som brann af grämelse och hämndbegär.

Kom så en dag i leken eller striden 
Det svarta bandet honom tätt inpå —
Ett klackjärns skarpa kanter syntes i den 
förföljdes bröstkorg djupa märken slå.

Nedblodad, sanslös bars han hem och lades 
På krymplingbäddens bittra lägerstad,
Men hämnden ljuftigt smakade, det sades,
De sammansvurnes oupptäckta rad.

I leken kom han aldrig mer, ty bruten 
I förtid var hans lemmars unga kraft,
Men så var glädjen också utesluten 
Från lekarna, där han befälet haft.

Till fönsterkarmen, vettande mot gården,
Han buren blef, när såren vuxit hop —
Han ser på leken, ack, hur vinglös går den, 
Hur liflöst tung vid sträft kommandorop!

Den lilles tårar sparde honom synen 
Utaf en grupp, som skamset undanvek 
Med skadeglädjen under ögonbrynen 
Att stå som segrare i brottslig lek.

Han sträckte sina armar mot sin moder 
Och återbars i krymplingbäddens hamn.
Sin tysta sorg och kväfda tårefloder 
Han utan ord göt ut i hennes famn.

Carl Strandberg.

ETT MÖNSTERRUM FÖR RILLIG- 
HET OCH SMAK.

I ARBETARINSTITUTETS LOKAL, Klara 
Norra Kyrkogata 8, pågår för närvarande 

sedan den 18 dennes till omkring den 18 maj 
en utställning, hvilken, trots sitt anspråkslösa 
framträdande, måste betecknas som fulländadt 
lyckad och högst betydelsefull. Ofvanstående 
rubrik anger hvad frågan gäller, närstående 
små bilder förtydliga ytterligare saken, och 
våra kommentarier afse att i sin mån locka 
besökande till stället, där man först, förnäm
ligast genom en all
deles präktig färgver
kan, kan få den rätta 
uppfattningen om den
na vackra produkt af 
en ädelt riktad tids- 
tendens — den goda 
smakens tillämpning 
i fråga om inredning 
och utsmyckning af ett 
hem under de blyg
sammaste lefnadsför- 
hållanden.

En krets konstnär
ligt intresserade per
soner har anordnat ex
positionen. Som de 
föredraga att vara 
onämnda, kunna vi 
ju begagna oss af ett 
fingeradt par och låta 
dem sätta detta lilla 
bo, hvars behagfulla 
hemtrefnad är väl äg

nad att höja lefnadsmodet hos dem, hvilka 
sida vid sida gå att med knappa yttre medel 
kämpa om en samfäld lycklig tillvaro.

Låtom oss föreställa oss, att Tian är en klockar
son från landsorten, hvilken alltid i de rum, 
han efter sin uppflyttning till hufvudstaden 
hyrt, saknat de gamla landthemmens på en 
gång enkla och färgglada inredning. Män, 
som ej äro konstnärer, orda sällan om sådant. 
Men när nu vår klockarson står färdig att 
sätta bo, har han tänkt mer än någonsin på 
detta, ehuru han vist behållit det för sig själf, 
blott förbehållit sig att ensam få bestyra om 
möblerna och fått löfte af sin älskade, att hon 
ej skall se dem, förr än han helt fått dem in 
i deras hyrda lägenhet, ett rum med kök. 
Efter någon tvekan har hon gått in på det. 
När nu bröllopsdagen närmat sig, har han 
under förebärande af trägen tjänstgöring flere 
dagar nndlåtit att möta henne, något som hon 
tagit med förvånande jämnmod, ehuru hon 
sett blek och öfveransträngd ut. Detta har 
han å sin sida ej tagit allt för djupt, då han 
mött hennes lyckliga leende och betänkt, att 
snart skulle de ju sitta trygga och glada i sitt 
lilla bo, förenade för alltid.

Ändtligen skall man då en eftermiddag gå 
upp till rummet och se på möbeln. Han 
hämtar henne och får bära med en del saker. 
En väska, som hon har på armen, håller hon 
hemlighetsfullt sluten. Så står man då vid 
tröskeln, dörren går upp, eftermiddagssolen 
strömmar emot dem med ett blått skimmer, 
de stiga in. Hon slår ihop händerna och vän
der sig tyst omkring några sekunder, som före
falla honom mycket långa.

»Blått 1» utropar hon! »Alldeles blått! Hvar, 
i all världens dagar har du fått de här mö
blerna från, Lars?»

»Hos Lagerbergs, Oxtorgsgatan 7,» svarar 
han i . en kärf ton, som döljer hans ängslan.

»Och järnsängen också blå?»
»Ja, hvarför skulle inte den också vara blå?» 

svarar han i samma ton.
Så ger Greta till ett litet förtjust skratt.
»Herre Gud, hvad det är trefligt, Lars!»
Då lyser hans ansikte som solen, hvilken 

faller öfver dem. Och nu börjar han lifligt 
förklara: Inte må hon tro, att möblerna voro 
så där; han har förstås målat dem, strukit 
öfver den otäcka, svartbruna färgen.

Han ! ? Hennes min och ton uttrycka omiss
kännligt en liflig beundran. Men de där gröna 
kransornamenten? Har han målat dem på fri 
hand? Nej, det är måladt med »schablon», 
efter en verklig artists mönster. Det går som 
en dans.

FRÅN »MÖNSTERRUMMET» I ARBETARINSTITUTET.

taa—r
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»Och du må inte tro,» fortsatte han, »att 
skänken var så här, inte. Jag lät ta bort 
spegelglasen och göra om ornamenten, så de 
blefvo skapliga. Det var några klumpiga ’kru- 
siflxer’ på den. Enkelt och stilfullt, hva?»

»Vådligt! Ack Lars, ja, hade du sagt, att du 
köpt en pinnsoffa, skulle jag ha gråtit. Nu 
är jag alldeles kär i den. Men så är det inte 
heller en vanlig pinnsoffa; en vacker dyna 
ska vi ha på den.»

»Nå hyrån då, med sina svartgrå järnbeslag 
och sin bokhylla.»

»Utmärkt, Lars! På öfversta hyllan skall 
Ellen Keys ’Skönhet för alla’ stå. Gud, så söt 
den där spegeln är, bara för att den är blå ! 
Och med sin borstkorg inunder, också blå med 
grön schablon-målning. Jaha, det här är allt 
just hvad man kallar stil — inte stiligt, som 
Lotten Petterson säger om allting. Men Lars, 
jag har glömt hämta lamporna, du måste 
springa ner till Odhner efter dem.»

» Men ...»
»Inga men! Marsch pannkaka! Kom snart 

igen, kära vän!» Hon får ut honom.
Och nu är hennes stund för öfverraskningar 

kommen. De billiga, vackra lerkärlen från 
Höganäsboden vid Blasieholmen och från ka
kelfabrikanten Lundgren vid Torkel Knutssons- 
gatan skola fram. Det skall sälg, tallkvistar 
och vårblommor i sedan. Och så dukarne, 
hennes aftnars och nätters arbete. Där på 
bordet vid fönstret skall den hvita lärftsduken 
med de rödgula blommorna ligga. Det tar 
sig förtjusande ut. Det är svenska landsbyg
dens hela ljusa tycke öfver den. Och så bord
löparen med de stora, kraftigt tilltagna påsk
liljorna. Det enkla klaffbordet midt i rummet 
blir riktigt vackert med den. Och så de små 
mattorna och korg- och brickdukarne. Och så 
är det att plocka in allt i skänken från Kosta, 
Rörstrand och Gustafsberg. Seså, nu knackar 
redan Lars.

Han tvärstannar på tröskeln.
»Men Greta — ja, si di kvinnorna, di ska 

göra t! Hvar sjutton har du fått allt det här 
från ? »

»Köpt och sytt och klistrat med, må du 
tro. Se på bordlöparen här, långa rader äro 
klistrade på lärftet, fast jag sytt kring blad
kanterna. Och du kan inte tro, så billigt det 
blir. De här mattorna och smådukarne tjugu 
öre, trettio öre, sextio öre, skänkduken en 
krona, bordlöparen två och nittio. Det är hos 
Giöbels, Svensk konstslöjd, du vet.»

»Famöst. Och så bra färgen passar mot 
det blå. Det är som bara solstrålar.»

»Jaha, ditt dumhufvud, som inte sade mig

färgen. Det var väl, 
jag hade så mycket 
sol i själen.»

»Nå, den passar för 
alla färger. Hm . . . 
tapeterna här ä’ just 
inte vackra. Men — 
åhoj ! Vi ska sätta 
upp min van typogra
fens present, Carl 
Larssons ’St. Göran 
och draken’.»

»Ja, snälla Lars, gå 
och låna en stege, jag 
måste sätta upp gar
dinerna på den där 
söta blå gardinstån
gen. Åh, så trefliga 
lamporna ä’!»

Något senare. 
»Tänk, så bra gar

dinerna ta sig ut. 
Jag som sörjde öfver, 
att jag inte hade sytt 

något på dem, bara satt de här små tof- 
sarne.»

»Inte behöfs det några andra ’krusifixer’. 
Det här hvita musslinet mot det blå kan inte 
vara bättre.»

»Lars, så vackert vi ha.»
»Greta, så vackert vi ha.» — —
Det hör till historien, att jag åt middag 

hos dem ett och ett halft år efter. En blå 
gungstol stod i ett hörn med en stilfull dyna 
uti, billig och från Giöbel med mönster af Alf 
Wallander. Litografier, gravyrer och fotogra
fier efter Klinger, Thomas och andra prydde 
väggarne, ty Lars och Greta stå ofta och titta 
i Hallins konsthandelsfönster och försaka ute- 
lif och »muntrationsaftnar» för att köpa böc
ker och prydnader. Greta har sytt en treflig 
bonad att sätta öfver soffan. »Allmogestil och 
prima,» säger Lars, stolt öfver Gretas verk.

En liten linhåring kraflar på golfvet, en af 
de prydligaste små ungar jag sett. Ett sådant 
hem sölas ej ner. Lars har varit frisk och 
lycklig. Det har gått bra för honom. Till 
hösten skall han ha ett rum till »i högre stil», 
säger han. Han tänker taga råd af herr Alf 
Wallander.

Vill man se vårt fantasipars rum, bör man 
alltså gå till Arbetarinstitutet. Öppet hvar 
dag mellan kl. 12—8, söndag mellan 10—4. 
Tillträdet är fritt, men kunna intresserade, om 
de så önska, lägga en skärf i den utställda 
sparbössan till bestridandet af utställnings- 
omkostnader.

I höst får man å samma plats se rummet 
»i högre stil», men med samma syfte.

Amalia Fahlstedt.

Kvinnoporträtt från det
MODERNA FRANKRIKE AF 

THEODOR LINDRLOM: MADAME 
SEVERINE.

(forts, och slut.)

TY DEN EPOK i hennes utveckling var 
kommen, då hon funnit sin plats, och då 

hon sökte sin lärare. Hennes plats var inom 
journalistiken, och hennes lärare var Vallès.

Kommunarden-journalisten hade i juli 1880 
uppsökt familjen, som han lärt känna i Bruxel
les, och erbjudit den unga kvinna, för hvilken 
han redan var hjärtats kung, sin erfarna led
ning i journalistyrket. Han utgaf en socia
listisk tidning —- om jag ej alltför mycket 
misstar mig — »Le Réveil», och den unga

damen kunde få anställning som hans sekre
terare.

»Hvilken skandal!» ropade familjen. En 
väl situerad dam går till en socialisttidning 
nästan som springpojke! Nej! Och ett kate
goriskt veto reste sig mot hennes brinnande 
begär att deltaga i utvecklingsarbetet i den 
mån hennes krafter det tilläto.

Det var då hon företog sitt sista befrielse
försök, som denna gång lyckades. Hon gick 
in på sitt rum och skref några ord till Vallès.

»Jag dör», skref hon, »därför att jag en
dast är en kvinna, under det i min själ brin
ner en manlig sträfvan.»

Och när dessa ord voro skrifna, sköt hon 
en revolverkula genom bröstet.

Ett halft års rekonvalescenstid jämte hen
nes familjs eftergift kräfdes för att bereda 
henne tillträde till den bana, dit hennes in
nersta kallelse för längesedan dragit henne. 
Hon bief Vallès lärjunge ej blott som journa
list, utan äfven som samhällsfilosof, hennes 
hjärta öppnade sig småningom för allt mer 
och mer betydelsefulla lifsfrågor, hennes stil 
vann fasthet, mognad och individualitet, och 
när hon en kulen februaridag år 1885 lyckt 
mästarens i döden slocknande ögon, såg hon 
sig stå där ensam som hans testamentstagarin- 
na, som direktris för hans tidning »Le Cri du 
Peuple», hans sista och kanske äfven hans 
bästa tanke.

*

M:e Séverines socialism, som kom till ut
tryck och vann en fast gestalt i hennes ar
tiklar i »Cri de Peuple», var kanske icke så 
doktrinär, som hennes meningsfränder, bland 
hvilka flere »veteraner» och »martyrer» från 
kommunen, önskat, men den ägde fördelen af 
att vara allmänfattlig och öfvertygande genom 
hjärtats värme. Dogmen, af den äkta kvinnlig
heten öfversatt i lifvet, gör den säkraste propa
ganda — detta var åtminstone den unga socialist- 
redaktrisens öfvertygelse och erfarenhet, och 
härtill kom, att hon med sin ärfda och redan 
i tidig barndom utvecklade opposition ej kun
de vare sig gå i eller underordna sig någon 
skola. Följden af det hela blef, att hon öfver- 
gafs af sina meningsfränder på ett sätt, som 
knappast torde hedra dessa senare — andra 
orsaker, hvilka näppeligen höra inom ramen 
af denna skildring, tillkommo dessutom — och 
att Vallès sista skapelse och enda arf åt sin 
trogna lärjunge inom kort gick förintelsen till 
möte.

Med den journalistiska rutin hon redan 
förvärfvat och den glänsande författaretalang 
hon ägde, såg hon likväl snart de mest be
tydande tidningars spalter öppnade för sina 
artiklar. Och hennes kolossala arbetsförmåga 
räckte till för alla, hvilka ville pryda en arti
kel med hennes signatur. Under en och sam
ma vecka har man under de senare åren kun
nat läsa artiklar af henne, spirituella artiklar 
n. b., i tidningar af så skilda färger och läger 
som Le Figaro, Le Gaulois, La Presse, Le Jour, 
Gil Bias, L’Eclair och Le Petit Journal. Stun
dom har det kommit en brytning här och hvar. 
Sålunda blef den sistnämnda tidningen en 
vacker dag henne alltför »dur». Då skyndade 
sig Le Journal, som inom den literära världen 
har oändligt mycket mera att säga än den 
kollega, hvilken i sin rubrik väl betecknar sig 
som den lille, men hvars spridning öfverstiger 
millionen, att erbjuda henne engagement, och 
allt ibland läser man där superba kåserier af 
Séverine, som i Dreyfusfrågan tagit en alldeles 
konträr ståndpunkt mot tidningens egen.

Något sådant skulle näppeligen kunna hända, 
om man ej inom journalistvärlden funnit, att 
m:m Séverines elasticitet och rörlighet i åsikter 
just utgöra hennes styrka som journalist och
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PRINSESSAN KARADJA I SITT .HEM I_STOCKHOLM.

Att uttala ordet »féminisme» föreföll mig 
till en början något motbjudande. Det har ej 
den mest sympatiska klang här i Frankrike. 
Men m:e Séverine adopterade det genast. Och 
hon hade många komplimanger åt den skan
dinaviska féminismen — »så vidt hon kände 
den» — tilläde hon ärligt. Hon fann den 
nordiska kvinnans skaplynne mera ägnadt för 
analysen än den romanska kvinnans mera 
passionerade temperament. Hon beundrade 
klarheten, skärpan i den kvinnliga tanken i 
»les pays du Nord». Men hon trodde, att 
teoretiserandet, som ligger till för våra kvin
nors intelligens,' icke lämpar sig för en frukt
bärande kvinnorörelse i de romanska länderna.

— Våra kvinnor måste, yttrade hon, först 
och främst lära sig inse, att sträfvandet för 
»deras likställighet med mannen» bör byggas 
på en ekonomisk grundval. Jag kämpar med 
våra socialister för att inom vissa yrken be
reda kvinnorna lika hög arbetsförtj'änst som 
männen. I princip erkänna de det, ja bevars, 
men — — — På vår tidning, La Frondes, 
sätteri t. ex. ha vi lyckats genomföra denna 
grundsats. Vi ha endast kvinnliga sättare, och 
de äro lika högt betalta som de manliga. Detta 
är, ser ni, ett argument som tar, och det bör 
för resten tills vidare enligt min mening vara 
en häfstång för kvinnorörelsen i de romanska 
länderna.

— Kanske äfven i de nordiska, tilläde j'ag.
— Je n’en sais rien, monsieur, svarade 

hon leende. Men hvad jag tror man vid den
na rörelse öfver allt i världen väl litet tar i 
betraktande, det är att kvinnans mål j'u lik
väl icke är att utveckla sig till man, utan till 
kvinna i ordets högsta och bästa bemärkelse. 
Jag afskyr dessa kvinnor, som icke vilj‘a lära 
sig eller vara husmödrar, som förlorat sitt fäste 
i hemmet.

HOS PRINSESSAN KARADJA.

I ORDET PRINSESSA ligger mer än i någon 
annan kvinnotitel en sagans musik, en 

»klockklang från legendens i hafvet begrafna 
städer». Bland de få svenska kvinnor, som 
äro berättiade till detta romantiskt fagra epitet, 
märkes Mary Karadja, änka efter förre mini
stern i Sverige och Holland, prins Karadja 
pascha.

Likt prinsessan i sagan äger prinsessan 
Karadja ett slott — östan om solen och vä
stan om månen, det är uttydt: 2,000 fot öfver 
hafvet i de skog- och mineralrika Ardennerna 
uti storindustristaten Belgien.

TILL UTFÄRD ! » VY FRÅN BOVIGNY.

djupast beror på en absolut oafhängighet i 
karaktären? Man förvånar sig dock öfver, att 
den, som år 1887 åt den på Hôtel de Bade 
i Paris mördade general Seliverstoffs baneman 
Paktlowski beredde tillfälle till flykt och varmt 
försvarade honom, tre år senare i pressen käm
pade en dust för hertig Philippe, att den, som 
beskyddat kommunarder. och andra af ett hårdt 
dömande samhälle utstötta individer, icke ge
nerat sig för att träda inom skranket för en 
general Boulanger och bans älskarinna under 
deras pröfnings och sorgers dagar.

Lösningen af dylika motsatser ligger i den 
äkta, den djupa kvinnligheten — hemlighe
ten i den öfvertygelse hennes artiklar utöfva 
på den allmänna oppinionen består däri, att 
de äro skrifna med ett barmhärtigt hjärta.

Hon skulle kunna fylla ett rum med dessa 
skrifvelser från fattiga, öfvergifna varelser i 
världsstadens öken, hvilka dagligen massvis 
komma henne tillhanda med böner om ett upp
rop för lindrande af nöden, och när hennes tid 
ej är upptagen af det arbete, hvarmed hon 
själf förtjänar sitt dagliga bröd, befinner hon 
sig på ströftåg i alla hörn af Paris för att 
själf öfvertyga sig om de verkliga behofven 
hos alla dessa tusen hjälpsökande. Ofta in
flyta på hennes vädjan i de stora tidningarna 
betydande summor, men häromdagen såg jag 
i Le Journal en liten notis, undertecknad Sé
verine, hvilken lät som en ödmjuk bön från 
en mycket trött nfänniska.

»Jag ber,» skref hon, »att någon tid få 
slippa de böneskrifter jag eljes så gärna mot
tager. Till »Louise» har jag fått 125 francs, 
till »Fattig moder» 300 francs, till »Denhjälp
lösa vid Temple» 90 francs. Dessa summor 
få hämtas hos mig, men nu kan jag ej på en tid 
besvära denna tidning med att få införda dylika 
vädjanden, och själf behöfver jag litet hvila.»

Men liksom hade hon ångrat sig öfver nå
gon hårdhet, som hon begått, tillfogade hon: 
»Inom kort skall jag försöka skaffa hjälp åt 
dem, hvilkas skrifvelser ej blifvit besvarade.»

* **
Någon skulle kanske tro, att bakom denna 

välgörenhet döljer sig något modernt reklam
maken. Det var icke utan, att jag trodde nå

got ditåt, och för att skaffa mig ett intryck 
af m:me Séverines karaktär — så mycket 
detta låter sig göra efter .en flyktig bekant
skap — gjorde jag en visit hos henne.

Hon bor Boulevard Montmartre ofvanpå 
La Libre Parole, för närvarande hennes bitt
raste fiende. En äljlre kvinnlig domestik förde 
mig in i hennes arbetsrum. Det var som en 
hel redaktionsbyrå. Ett aflångt, oändligt långt 
bord med pennor, skrifställ, pappersknifvar 
och andra skrifbehör i en pedantisk ordning. 
Victor Hugo dominerade biblioteket genom en 
praktupplaga — m:me Séverine är nämligen 
en nästan fanatisk Victor-Hugo-ist — och en 
hel vägg var klädd med folianter af tidnings
urklipp.

Vallès satt i ett hörn i form af en ypper
lig byst och behärskade det stora rummet.

Han var äfven närvarande i salongen, där 
madame tog emot i grå pälsbrämad sobel med 
alla lampor tända, med flammande brasa i den 
öppna spiseln. Som vi sutto där och språkade 
om all världens ting, erfor jag en känsla af 
att någon bakifrån 
fixerade mig. Kanske 
kom det sig af att 
värdinnan, medan hon 
i ett melodiskt språk 
gaf fritt lopp åt sina 
tankar, oafvändt fixe
rade sin blick på ett 
af rummets hörn.
Ofrivilligt vände jag 
mig om och upptäck
te sedan en byst af 
Vallès. Liksom hade 
hon gjort en presen
tation, nickade hon 
vänligt, strålande :

— Oui, c’est Val
lès, c’est le Mâitre! 
klingade hennes mju
ka stämma och hen
nes vackra tänder ly
ste. Och vi talade 
om kvinnorörelsen i 
hela världen, i Frank
rike, i Sverige. »klart
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SALONGEN PÅ SLOTTET BOVIGNY

/

Bovigny är slottets namn. Milsvida skogar 
och ljunghedar omgifva detsamma. I dalsän
kan vid dess fot ormar sig floden Salm. Borg
ruiner och romerska högar skänka omgifnin- 
garna arkeologiskt intresse. En vidsträckt 
jardin d’agrément —■ prinsessans egen skapelse 
— med måleriskt grupperade brokiga löfmas- 
sor och ett haf af färgpräktiga, doftande blom
mor — iris och tulpaner, narcissor och japan
ska liljor samt rosor och åter rosor af alla 
tänkbara slag — omgjordar medeltidsborgen 
med dess meterstjocka granitmurar och snö- 
hvita tinnar. Utsikten från altanen och ter
rassen,dit berusande vällukter stiga från träd- 
gårdsrabatterna och skogarnas tim j anstuf vor, 
är hänförande vacker.

Efter att i sekler hafva tillhört grefliga ätten 
Cornelissen öfvergick Bovigny i baron Dumes-

SLOTTET BOVIGNY.

nils ägo samt afytt- 
rades 1891 åt prins 
Karadja pascha. Dess 
nuvarande, gediget 
luxuösa inredning är 
ett verk af prins Ka
radja och hans gemål. 
Salongens svarta tak
bjälkar och boaserin- 
gar samt ebenholts- 
möbler harmoniera 
ypperligt med den i 
väggbonaderna och 
möbeltyget förhär
skande crevettefärgen. 
En ståtlig öppen spis 
med från prediksto
len i Anderlechts kate
dral stammande at- 
lanter, fem antika 
mässingskronor, tal
lösa mindre konstföre
mål, familjeporträtt 
och andra värdefulla 
målningar skänka vär
me och lif, trefnad 
och individualilet åt 
det stolta gemaket. 
Matsalen, i ek och 
gyllenläder, med ål
derdomlig cheminée 
och små brokiga, bly- 
infattade fönsterrutor, 
prydes med en utsökt 
vacker samling af gam
mal Delft. Den med 
familjevapnet ornera- 
de, praktfulla spisen 
i biblioteket är utförd 
efter prinsessans rit
ningar ; skulpturerna 
förskrifva sig från of- 
vannämnda katedral.
Till biblioteket, hvil- 

ket af ^prinsessan brukas som arbetsrum och 
där prinsens uniform och dekorationer förva
ras uti ett antikt skåp, gränsar prinsessans i 
ena slottstornet be
lägna” budoar, en so
lig och förtjusande fri
stad, klädd med moss
grön sammet. Riddar- 
rustningarna i förhal
len förhöja dennas 
imposanta karaktär.

I slottets omedel
bara närhet ligger ett 
monumentalt grafka- 
pall i ren götisk stil, 
som är uppfördt af 
prins Karadja och 
hvari han själf och 
hans äldste son sofvä 
den sista sömnen.

Jämte sina barn, 
den nioårige prins 
Konstantin, furstehu
sets ende manlige ätt
ling, och den sexåriga 
prinsessan Despina, 
tillbringar prinsessan 
Karadja årligen någon 
tid på Bovigny. Om 
hennes syn på och 
förhållande till sina 
underhafvande vitt
nar sympatiskt hen
nes i »Varia» publi
cerade, originella skiss 
» Cathérine », hvars A. Blomberg foto.

motiv är hämtadt från

Bovigny. Prinsessan, som lidelsefullt älskar 
blommor, väljer själf och införskrifver från Ita
lien dylika för sin trädgård, åt hvilken hon äf- 
ven i andra afseenden ägnar mycken tid och 
omtanke. Friluftslif i skog och mark upptager 
merendels de öfriga af dagens stunder, medan 
en del af nattens ägnas åt författarskap. För 
närvarande är prinsessan sysselsatt med att 
till engelska öfverflytta sitt öfverallt i lands
orten med så mycket intresse mottagna skåde
spel »Efter uppvaknandet», som inom när
maste tiden — hvarför icke, enligt öfverens- 
kommelse, långt förut, direktör Ranft? — kom
mer att uppföras å Svenska teatern i Stockholm 
samt i Berlin och antagligen äfven å Théâtre 
libre i Paris.

I fråga om umgänge är prinsessan Karadja, 
som för öfrigt känner sig föga tilltalad af ett 
bullrande societetslif, sommartiden hänvisad 
till hvad närmaste stad — den berömda bad
orten Spaa — har att bjuda på och till de 
vänner, som hvarje år gästa hennes slott. 
Höst och vår däremot öfversvämmas den eljes 
så ensliga trakten med en lysande skara af 
Belgiens societet, jaktklubben Ralleye-Vielsalm, 
som till stamhåll har ett tiotal mindre egen
domar i grannskapet och som arrenderar vid
sträckta jaktmarker, rika på vildsvin, hjort 
och räf.

Prinsessan Karadja, som för närvarande 
vistas å Bovigny, tänker tillbringa säsongen i 
London och sommaren på västkusten, hvars 
djärfva seglatser locka hennes håg. Vinter
kvarteret ämnar hon förlägga till sitt komfor- 
tabla, med konstnärlig smak ordnade stock- 
holmshem, Norra Blasieholmshamnen 5 B, från 
hvilket Idun i detta nummer äfven meddelar 
ett par bilder, den ena framställande prinses
san vid hennes »arbetsfönster», den andra 
återgifvande ett fagert »drömmarnes hörn» i 
hennes kabinett.

SKANDINAVIENS ERKÄNDT FÖRNÄMSTA MO- 
bJ DEBLAD ÄR IDUNS MODETIDNING, som för 
helt är kostar endast 5 kr. för planschupplagan, 3 1er. 
för den vanliga upplagan. Prenumerera på prof från 
det nya kvartalet!

FRÅN PRINSESSAN KARADJAS HEM I STOCKHOLM.
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pÅ DRAMATISKA TEATERN går nu ett nytt 
svenskt originalprogram, som gjort berättigad 

lycka. Den lilla enaktaren pâ vers af Fredrik Ny- 
cander, »Villa Careggi», ger en episod frän renäs
sansens Florens, förlagd till furst Lorenzo de Medi- 
cis sista lefnadsstunder och skildrande motsättnin
gen mellan tidens skönhetsdyrkande hedendom — 
representerad af Lorenzo — och den stränga, glädje
fientliga asketismen, företrädd af den fanatiske mun
ken Savonarola. Både med afseende på versbehand
lingen och den dramatiska byggnaden representerar 
‘Villa Careggi» ett afsevärdt framsteg hos sin fliti
ge och talangfulle unge författare. Stycket fick ock 
ett godt utförande med hrr Skånberg och Örtengren 
i de nämnda bägge hufvudrollerna.

Hr Tor Hedbergs därefter följande komedi i 3 
akter, »Kärlekens krokvägar», skildrar med smittan
de friskt humör ett stycke svenskt badortslif i form 
af en hel tropp giljares undersamma krokvägar 
rundt om en vacker, rik och giftaslysten ung änka, 
de förra hvar i sin maskulina egenart på kornet 
tagna af hrr Personne, Palme, Johansson och Bceck- 
ström, den senare representerad just så bedårande

man kan önska sig af fröken Janson. Med kraftig 
assistens därtill af fröken Åhlanders dråpliga svär
mor gör det lilla skämtet mycken lycka —• trots det 
förbluffande slutet, som nästan bringar publiken ur 
fattningen.

Tl/TUSIKFÖRENINGENS sista konsert för säsongen 
x x den 18 dennes i Musikaliska Akademien inleddes 
med Bachs »Magnificat» i d-dur — Jungfru Marias 
lofsång — och gjorde, med sina sublima körer, ett 
mäktigt intryck. Ytterst' svårutfördt, som detta verk 
är, satte det föreningens körstyrka på ett hårdt prof, 
i synnerhet i slutafdelningen, där stämföringen är 
ett enda flätverk af tonslingor. Profvet utföll dock 
på det hela taget lyckligt. Solopartierna innehades 
af grefvinnan M. Taube, fru D. Afzelius och direk
tör O. Leijdström.

Programmets andra och sista nummer upptog 
Verdis »Pezzi sacri» eller andliga sånger. Det är 
en storstilad hymn för kör och orkester och torde 
utan öfverdrift kunna karaktäriseras som en den 
praktfullaste exponent för katolsk kyrkomusik. Att 
Verdi på sin höga ålderdom kunnat skapa ett dylikt 
mäktigt tonverk, vittnar om en andlig vitalitet, långt 
öfver det vanliga måttet. Utförandet var förträffligt.

A ULINSKA KVARTETTENS första kammarmusik
soaré för säsongen upptog namnen Schumann, 

Franck och Beethoven. Schumanns och Beethovens 
stråkkvartetter, den förre i a-, den senare i f-moll, 
gingo dock tämligen ouppmärksammade förbi, enär

'■i.... .....................

Hylin & Cas
FABRIKSAKTIEBOLAC

-----= KONGL. HOFLEVERANTÖR. =-----

FL.

UTSTÄLLNINGSTVÅLAR :
Viol, Hyacinthe, Heliotrope, Syrën m.

THEA-ROS-PARFYM m. fl.
firisbelönta vid i8ç7 drs utställning med

GULDMEDALJ
Försäljcs i våra butiker

8 l^e^eringfsgf&tan — Yeaterlånggatan 10. 
A. T. 6469. A. T. 2497.
samt hos alla finare parfymhandlare i riket.

Francks sonat för piano och violin (a-dur) genom 
sin egenartade melodi och passionerade färg tog 
åhörarnes hela intresse i anspråk. Därtill föredrog 
hr Aulin sonatens violinstämma med sådan kraft 
och själfullhet, att publiken formligen berusades.

Hr Stenhammar utförde pianostämman elegant 
och korrekt, ehuru föredraget, vid sidan af hans 
konstnärskollegas temperamentsrika spel, ej und
gick att verka en smula opersonligt.

SoulardSiden
85 öre till kr. 3:85 pr meter

i nyaste mönster och färger

Hofjuvelerare a
-er

v*
1 Jakobstorg 

STOCKHOLM.

äfvensom svart, hvitt och kulört Henneberg-Siden från 65 8re til
kr. 16: 45 pr meter — slät, randig, rutig, fasonerad, damast m. m 
(cirka 240 olika kvalitéer och 2,000 olika färger, mönster m. m.).
Siden-Damast................  fr. 90öre-16,45 Bal-Siden_______ fr. 65 öra-16,4£
Siden-Bastklädn. pr robe » kr.12,30—58,80 Siden-Grenadin._ » 90 öre— 8 6£ 
Siden-Foulard, tryckt, » 85 öre— 3,85 Siden-Bengalin... » kr. 1,75— 8)3£
pr mtr. Siden-Armûres, Monopols, Cristalllques, Moire antique 
Duchesse, Princesse, Moscovite, Marcellines, siden till tacken oct 
flaggor m. m. porto- och tullfritt till hemmet. Profver och kata 
log omgående. — Dubbelt porto till Schweitz.

X£@xm©b@rgjs Sidsn-UTabrils, Zürich..
(K. & K. Hofieverantör.)

Tandläkare TOM von HALL.
— 1 5 Stureplan 1 5. —

Hvard. 10—2, 5-6. Helgd. 10—12. 
Allm. Telefon 5848.

FORYÄRINGSFAGK
uthyras af 

AKTIEBOLAGET 
STOCKHOLMS HANDELSBANK 

8 Arsenalsgatan 8.

Köp 4711
Bau. de

Cologne
(blå och gul etikett) 

Den är den

äkta, 
starkaste, 

varaktigaste, 
mest

uppfriskande
och

stärkande.
Begär alltid märket 4711 och refusera 

imitationer.

ÖÉAUDE COJ

Sparkassa proc.
Aktiebolaget

Stockholms Privat-Assistans.
Bank- & Hufvudkontor 

16 Regeringsgatan 16.
Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,
Stockholm, Fredsgatan 24,

CFonder kr. 4,315,000)
Deposition ..............     5 %
Kapitalräkning..............  5 %
Sparkasseräkning .........  5 %
Upp- & Afskrifning ...... 3 %

THALLER EDERT HAR AF? Orsaken 
härtill är i nio fall af tio parasitära 

hudsjukdomar såsom mjäll, seborrhé o. d. 
F. Paulis Azymolstimulus är den tillförlitli
gaste och verksammaste hjälpen häremot. 
Det är mycket gynnsamt bedömdt och för- 
ordadt af läkare. Försök Azymolstimulus 
och Ni ångrar Eder ej.

Tillverkas under läkarekontroll vid F. 
Pauli’s fabrik, Stockholm. (S.T.A,59169)

CHAMPAGNE
DELLEVEAU FRÈRES & C?

(VIN CHOISI POUR LES GOURMETS)

) C. J. Johansson
122 Osterlånggatan 22 

— Stockholm — 
Största lager af 

Musikinstrumenten.
Oerhördt billiga priser. Guitarrer, väl 

justerade, fr. 6 kr. ; Violiner fr. 4 kr.; Man- 
doliner fr. 10 kr.; Klarinetter fr. 8 kr.; 
Flöjter fr. 3 kr ; Dragspel fr. 3:50; Mun
spel fr. 10 öre; Strängar, alla slag; Spel
dosor; Symfonlon fr. 14 kr.; Zlttror fr. 
5 kr.; Salongspositlv fr. 18 kr.; Violon- 
celler fr. 25 kr.; Messingsinstrument 
m. m. Ny ill. priskur. för 1899 har nu ut
kommit, sändes på begäran gratis.

Obs.! Re»lisation spriser.
A. T. 26C5. Riks 4188

Om N! 
uteslutande 

använder af den äkta 
Segerlinds-Blanksvärtan, 

(märket Elefanten i stöflar) 
skall Ni finna, att skodonen 

hålla mycket iängre hela.

G. Ä. SEGERLIND 
Halmstad.

■ • ---
st fl n m m Cl f*S ^äfsbäd & KurânstRlvllvlllimUl O säsong 15 Juni—i September.

Badläkare : Lasarettsläkaren d:r F. Möller. Nytt, stort, tidsenligt och komfortabel 
T^ari»TTTProspekt, hyreslistor m. m. pä begäran från kamrerarei 
h. AHLINDER, Osthammar. (S. x. A. 59118)

Milowska helpensionen för flickor
i Sköfde

börjar sitt trettonde lasar den 5 September 1899. Prospekter sändas och nya elever mot 
tagas af Cecilia Milow, Skolans föreståndarinna.

Sköfde i april 1899.
07 ..e-,:Re^rf7}ser- Generalskan Ericson, Friherrinnan Frölich, Fru Augusta Mannerfel 
blcofde; Doktormnan Steinmetz, f. Brummer, Fru Lind af Hageby, Fru Asklund, f. Kuy 
lenstjerna, Stockholm; Grefvinnan Lewenhaupt, Västerås; Rektor Lagergren, Jönköpinq 
Doktor Landehus, Lysekil.

JOH. LUNDSTRÖM & C:o.
Stenkol, Cokes,

l:ma maskinkrossad Anthracit,
bästa bränsle för illuminationskaminer och värmenecessärer.

Allm. tel. 22 88. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427 
Altaï tel. 6019. Försäljning: 5 Strands) ii g en S. Rikstelefon 22 20 

Filial: 1 Fa " -Alta. tel. 6198. Parmmätaregatan 1. Rikstelefon 2012.

v MUSIK-INSTRUMENT ^
af alla slag köpas fördelaktigast hos

Bengt Dahlgrens Aktiebolag,
Arsenalsgatan 1, Stockholm.

Nyutkommen priskurant för 1899, 
hålles konstnadsfritt på begäran.

med färglagda planscher, er

Agentur för Skandinavien, Finland o. Ryss- 
o land bos And. Ryherg-, Stockholm. 

Lador à 12/i fl. exp. äfven till privatpersoner.

Försäljes uti alla välsorterade 
parfymerier.

Generalagent i Sverige för Parfumerie 
4711, Köln:

Emil Boström, Norrlandsgatan 29,
STOCKHOLM.

Kurs i
Sjukgymnastik 

och Massage
gifves af medicine kandidat A. Kjell
berg, legit. sjukgymn. Prospekt på begä
ran. Adress : Stockholm, Mästersamuelsg. 
54, Alta. tel. 667. (S. T A. 5S291)

Via postlinien SÄSSNITZ-TRELLEBORG
förmedlas den snabbaste förbindelsen till kontinenten medelst de stora, elegant oeh be 
kvämt inredda hjulangarne Svea och Germania samt propellerångarne Rex oel 
Imperator. OBS. I Endast en tullbehandling ! Vidare genom von Essen & Frick Malmö 
Kontinentkontoret, Trelleborg, och Stockholms Resebureau, Stockholm, genom hvilken se 
nare biljetter för resor öfver hela världen tillhandahållas. Svenska rundresebiljetter nt 
lämnas genast utan tillägg af provision.

Landtmanna-& Kredit- 
kassan

N:r 1 Mynttorgret Stockholm.
Depositionsränta_______________5 %
Sparkasseränta________________ 5 %

A hvarje sparkassebok kan lyftas intill 
1,000 kr. 1 månaden utan uppsägning.

Angenäm sysselsättning 
och god extra inkomst.
Damer oeh herrar af alla samhällsklas- 

ser kunna göra sig flere hundra kronors bi
inkomst med ringa arbete genom att till 
sina bekanta sälja värdefulla nyutkomna 
böcker, samt andra lättsålda artiklar. — 
Läckra saker. Billiga priser. Hög provi
sion. Lätt såldt. — Svar till »lista klass 
20:de århundradet», p. r. Stockholm.

(G. 1900)

Kurs i Sjukgymnastik 
och Massage

från 15 Okt. 1898 till Maj 1899. 
Upplysningar och prospekt erhållas genom
Doktor O. Wide, Stockholm.

ITtmärlita Teer,
utvalda af sista skördens bästa sorter, expedieras omsorgsfullt uti förseglade paket frånt/g till t/2 kilo, 3 t vonoom i Ironiolrnn à 1 /„ lriln nnVi In/ln. till t» ‘A«  —:i_L    J xr.  
hallage. äivensom i kanistrar à V2 kilo och lådor till högre vikt, med fritt em-

M. S. Kobbs Söner.
Hufvudlager i Göteborg. — Filiallager i Stockholm.

Högste dt & C:o
32 Regeringsgatan 32

— Stockholm — 
Specialitet :

Bordeaux- & 
Bourg-og-ne-viner

Billiga priser.

Specialitet 
erings

klädningar o. kappor



Moderna Paletåtyger.

ERNST HEURLIN
Moderna Promenaddräktstyger för Damer.

Klädeshandiare, 
j Norrbro.

0u$taf Piebls BryggeriJLB.
p Stockholm 66 Götgataa 66 Stockholm |fj

reßommettberar etna ftffoerftntnsar af: “-o

Eag«r-0l, Eagerdricka »t
Pilmr-öl, Iskällare-Dricka l|

samf eåsom epectaftfef : 1|

Allm. telef. 36 56. Rikstel 18. mP*

Lars Monténs Neutrala Kärntvål till ylletvätt och 
Oleintvål till linnetvätt användes lämpli- 

~ r gast sålunda :
»*/* kg- tvål kokas i 2 liter vatten; när tvålen är upplöst, tillsättes underom- 

röring 20 à 25 liter ljumt vatten; i denna Utspädda lösning neddoppas plaggen. 
Vid ylletvätt böra såväl lösningen som skölj vattnet hafva 36 å 38 grader.»

Finnas hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.
Silfvermedalj i Köpenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

ommar o. Vinterkurorten
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Kneippbaden,
Norrköping,
Kneippvattenkuranstalten 

å Borg.
Härligt läge, god och ren luft. Stor 

komfort inom alla restauranter, bo
städer och badanstaltens etablisse- 
menter. Sjukdomsbehaudling med 
luft, sol, vatten, sjukgymnastik, 
massage, diet m. m. Lämpligaste 
sjukdomar: Neurasteni, nervositet, 
bleksot, blodfattigdom, influensa
sviter, muskel- och ledgångsreuma
tism, gikt, ägghvite- och socker
sjuka, astma, skrofler, hjärt- och 
njursjukdomar, ka tarrer i strupe, mage, 
tarmar o. s. v. Härdningskurer.

Billigt. Begär prospekt, som sän
des gratis.

OBS.! Broschyren: Luft- och sol
bad samt kallvattenkur såsom häiso- 
medel, af D:r J. Bergqvist. Finnes i 
alla boklådor. Pris 50 öre.

Smedman den äldres
HANDELSSKOLA

Stockholm. Stortorget 16. Allm. tel. 21 77.
Nya elever mottagas alla tider på året. Anmälning“stid 9 —V2I och 3 —'Ifl. 
Undervisning i alla å kontor förekommande ämnen och språk.
Dugliga biträden erhållas från skolan.
Revisioner och bokföringar utföras.
Obs. I A bref anhålles om fullständig adress.

Iiannaskede
îrunns- ocli Badanstalt

Högt och vackert läge i skogrik trakt å det Småländska höglandet. Öppen 1 Juni 
September. Läkare D:r Olof Sundeil, Hvetlanda. Begär prospekt från Kamrerare- 
toret, adr. Lannaskedebrunn. (G. 79153)

Yfjfllj ËM1, BateM l SIOffllMil
■L JJXIU _ Bimgaste förstklassiga kurort i Sverige. —
Säsong 1 Juni—början af Sept. Läkare : Docenten i praktisk medicin vid Lunds uni- 

sitet med d:r Karl Petrén. Specialitet: Nervsjukdomar. Synnerligen torrt och 
sosamt klimat. Vidsträckt härlig barrskog. Utmärkt vackert läge invid Nybro köping, 
eket bekväma kommunikationer. Blott en timmes järnvägsresa från Kalmar. Direkt 
lindelse med stambanan. Modern, fullständigt utrustad badanstalt (kallvatten- 
, gyttja, lallbarr, nauheimerbad). Starka järnvatten. Vackraste promenader, 
staurationen, erkändt utmärkt, innehafves äfven i är af fröken Ida Nordstrom. 
1 priser synnerligen billiga. Rum förhyras lämpligast genom Kamrerarekontoret. Ny- 
Lagda villor att hyra. Program sändes på begäran.

HUSQVARNA

Velocipeder.
Bästa svenska material. —n

— Omsorgsfullaste arbete.
Försäljning genom HUSQVARNA DEPOTER samt genom de 

flesta större järnhandlare i Skandinavien och Finland.
Priskurant gratis och franko ---------------

'^¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥W$m

Rosor för Yårplantering !
Kraftiga, härdade, i finaste Remontant- 

och Thea-sorter, sändas mot efterkraf à kr. 
4: 50 pr duss.

Begär prisförteckning å blommande väx
ter för trädgårdar.
Rotebro Handelsträdgårdar, 

Carl Lundblad, ROTEBRO.

Till
Vårsäsongen

Blanklädershattar
samt

Hv. Piké-Hattar

8lian3ia
eftockk ofm

(TCujÏDuS&o-n.to't ; Mynttorget 7

Humber
Velocipeder

finnas i

Humbers Utställning,
12 Hamngatan 12,

STOCKHOLM.
(S. T. M. 37Ö12)

Nu inkommit
nyheter i

Bomullstyg, nP
Pereal, Vv.
Crépon

h“ AyV
»i»

JF Nr 1
* Triewaldsgränd.

Profver gratis. — Stockholm,

SxvörM,
tillverkade och afprofvade i Franska Snör- 
lifssömmeriet, 9 Biblioteksgatan, 1 tr. upp, 
levereras under garanti för att figuren 
på ett hälsobevarande och behagligt sätt 
beklädes. Snörlif från 5 kr. Reparationer. 
Reservdelar. Justera figuren innan vårdräkt 
beställes ! (S. T. A. 59183)

Ytterån Brunns- 
och Badanstalt 

i Jämtland.
Härlig natur, goda kommunikationer, mo

derata priser, nybyggdt, första klassens bad
hus. Säsong 5 juni—31 aug.

Intendent D-.r Hultkrantz, Stockholm.
Prospekt från Turistföreningen, Stockholm, 

samt Kamrerarekontoret, Ytterån.
(G. 79574)

Fanny Gelins Parfymmagasin
— 16 Lilla Vattugatan 16

rekommenderar sitt nu inkomna välsorterade vårlager. Rikstelef. 2225.

Ensamförsäljningen af »THE UNITED KINGDOM TEA C:YS» TEER 
är af Herrar DIDRON & NAUCKHOFF öfverlämnad till C. O. 
ROHLOFF, Klara Vestra Kyrkogatan N:o 91/.,. Allm. Telefon 
106 07. — Hvarje beställning hemsändes skyndsammast. * *

Den I Maj utlottas 540,000 kronor, däraf vinster â

50,000, 10,000, 5,000, 1,000, 500, 100, 
50 och 20 Kronor.

Pris för lottsedel 10 kr., till landsorten mot insänd likvid 
vid hvarje rekvisition åtföljd af 10 öre (till rek. porto och 
dragningslista).

flordiska jVIaseets Lotteri,
Fredsgatan 32, öppet 10 f. m.—8 e. m.

(G. 79244)

Storartade nyanläggnin
gar.

Starkaste järnkällor. 
Utmärkta gytljemassage- 

bad.
Stålbad och hafsbad.

BR

Ronneby
Brunn.Saison I juni—31 augusti.

Naturskönt läge nära Östersjön. 
Fullständiga prospekt gratis och 

franko genom
Brunnskontoret.

Sill Jïonfirmationenl
Svarta Klädningstyger,
Näsdukar, Handskar, Strumpor,

Skor, Paraplyer och Parasoller
i största urval till låga, bestämda priser. a

Profver och illustrerad priskurant franko på begäran. ^

j<. JVI. Lundberg, j
Stureplan. j

Köp alltid radiatorsmör!

THONÉRFELTH-f.^ 
PATENT

Kan en sjuk, som 
dagligen lider, få höra 
någon skönare nyhet 
än denna?

Ni kan och skall få 
Eder förlorade hälsa 
åter!

Och jag har just den glädjande nyheten att meddela Eder (Ni som 
lider af Gikt, Reumatisk värk, Nervsvaghet, Fallandesot, Magsyra, Sömn
löshet, Hufvud- oeh Ryggvärk — samt af kvinnosjukdomar såsom Bleksot, 
Blodförlust, Matthet, Förslappning m. fl. onämbara svåra sjukdomar, som 
om de ej i tid blifva botade medföra döden —• eller krympling för lifvet). 
Och jag har den stora nyheten att meddela Eder att I kunnen blifva bo
tade för ofvannämnda m. fl. sjukdomar genom att använda mina

ELEKTRISKA BÄLTEN.
Dessa bälten tillverkas efter amerikansk modell och äro ej att jämföra 

med andra omannonserade bälten — ty dessa bälten äro ej ännu upphunna 
hvarken i Styrka eller välgörande egenskaper och äro dessa bälten så sinn
rikt inrättade så att den Elektriska strömmen kan regleras efter patientens 
styrka, så att de kunna begagnas af både män och kvinnor, ifrån don star
kaste till den svagaste (som synes af bruksanvisningen) som medföljer hvarje 
bälte. — Låt ej afskräcka Eder därför att Ni varit sjuk länge och af lä- 
karne förklarats obotlig, ty dessa bälten hafva botat tusentals sjuklingar, 
som förut förklarats obotliga, därom vittnar bäst den massa intyg och tack- 
samhetsbref, som dagligen ingå från personer som blifvit återställda till 
sin hälsa genom dessa Elektriska bälten. — Pris för bältet n:o 1 med ett 
batteri af 6 dubbel-celler 5 kr., tagas 4 st. på en gång så lämnas de till 
16 kr., önskas bälten på efterkraf så torde 1 kr. i frim. åtfölja som hand- 
pänning som afräknas af beloppet.
Adr.: Jéan Thornérfelth, Burseryd. (Nämn denna tidning-



O Fru A telierför Damtoiletter
RNS »»Stockholm, 19 Tiinnelgatan 19

rekommenderas i benägen åtanke. Välkänd 
elegant snitt till moderata priser. Särskild 
afdelning för beställningar från landsorten, 
som utföras omsorgsfullt utan profning då 
ett välsittande lif insändes jämte längdmått 
på kjolens bak-, sid- och framvåd, och då 
för ändamålet särskildt konstruerade meka
niska byster inköpts, kan hvarje figur på
räkna ett välsittande arbete. Finaste re
kommendationer öftrer hela landet. Förfråg
ningar besvaras omgående. Telegrafadress 
ÖRNS, Stockholm. (S. T. A 58410)

Sparkasseräkning
Räntegodtgörelse 5 proc.

Â hvar motbok kunna intill 1,000 kronor 
i månaden uttagas utan uppsägning.

I landsorten boende torde hänvända sig 
direkt till banken.

Aktiebolaget
Stockholms Diskontobank

I Regeringsgatan I.

Symaskin,
Wheeler & Wilson, som syr väl säljes till 
30 kronor. Adr. Drottninggatan 73 B, 1 tr.

Gr O dt Santos-Kaffe
50 à 60 öre pr kg. "WÎ

Fin-fint Santos af nya skörden, myc
ket godt ...... à 0: 70, 0: 75 o. 0: 85 pr kg.

Extra l:ma D:0 högsta kvalité, med
fin arom och full styrka ----- 0: 90 pr kg.

Prima Camplnos .....------- * *
Extra l:ma COSTA RICA ... 1: 00 . » 
Verkligt god Liberia ---------f2 • *
Finaste PLANTAGE-KAFFE, kraftigt

och välsmakande........—- 1: 05 pr kg.
UtBÖkt god PORTOR1COART 1: 10 . »
Fln-fin ljus Java, mycket godt 1: lo » >
Extra Irma GUATEMALA, särdeles

omtyckt........-....................... 1: 20 Pr kS-
Finare kaffesorter till högre priser 

Annas äfven å lager 
Allt pr säck om cirka 60 kg. samt 5 ores 

högre pris i småbalar om 10 à 20 kg. — Allt 
Kafle lever, fraktfritt vid närmaste 
järnvägsstation vid köp af hel säek.

Sändes till landsorten mot efterkraf eller 
förut insänd remissa. Prof af samtliga sor
terna erhålles franco mot insändande af 20 
öre i frimärken.

Mar ingen hör försumma att profva 
dessa verkligt goda och billiga Kaffe
sorter, hvilka ej äro att forvaxla 
med de eom af andra firmor utbju
das under samma namn. 
Telegrafadress: K. W. KARLBERG,

Karlbergius. 33 Döbelnsgatan 33- 
Allm. t. 7027. Riks 3011. Stockholm.

OBS Fullt profenl. vara Redbar be- 
handl. Ferm exp. Skynda rekvirera.

Utan att söndersprättas
kemiskt tvättas eller färgas alla slags 
Herr- och Damkläder, Gardiner, 
Broderier m. m. och bli som nya 
igen. Fort, väl och till billigaste pris

Norrköpings Ullspinneris 
Kemiska Tvättanstalt 

7 Slöjdgatan 7 
14 Holländaregatan 14

A. T. 7096. Stockholm.

Bäst! * Billigast!
Säljes hos herrar Speceri-, Delikatess- 

och Kaffehandlande.

BarnkläderWf~
för alla åldrar till billigaste pris.

24 Västerlånggalan, 1 tr.
Tei. 2362. Nancy Cederberg.

en för sin prisbillighet, sitt höga närings
värde och det bekväma tillagningssättet af 
alla husmödrar omtyckt konserv. Säljes 
hos hrr Konserv- och Delikatesshandlande.

Aktiebolaget
Sveriges Förenade Konservfabriker,

Göteborg.
Kontrollant: Stadskemisten D:r J. E. Alén.

Bolagets ombud i Stockholm :
NTLS BTTRMAN. 14 Mästersamuelseatan.

Det modernaste ocb bästa i
^ûrtcber Snben

i svart, Kvitt och kulört, i storartadt urval till bal-, sällskaps- och prome- ■
nadtoaletter, meter- eller styckevis från 50 öre pr meter till kr. 20: —, direkt till 
privata personer.

E. Spinner k C:ie,
Zürich, Schweiz (förut J. Ziirrers Si

sändes till fabrikspris franco otb tullfritt till bemmet
Zürichs äldsta Siden-etablissement, grundl. 1825. 

Rekvirera prof ver! .

G,; ' .

Största
lager

Barn-
kläder

hos

Regn-Kragar för Gossar & Flickor.

M. Bendix,
29 c Drottninggatan

&

5 Sturegatan.

För att få sitt Kaffe riktigt godt
bör man aldrig underlåta att blanda det med Stockholms Kaffe-Aktiebolags 
berömda IntubikafFe, som af de mest framstående professorer och läkare er
kännes, att som tillsats göra kaffet hälsosamt, billigt, drygt och välsmakande 
och skyddar man sig äfven därigenom mot kaffeförgiftning, som uppstår vid bruk 
af kaffe enbart. Detta In tub ikaffe säljes i hvarje välordnad speceri- och di
versehandel i paketer à 25 och à 10 öre, men bör man akta sig för alla värde
lösa efterapningar, som gå under namn af äkta, prima eller andra benämningar, 
hvarför man bör efterse att å hvarje paket är tryckt firmans namn, Stockholms 
Kaffe-Aktiebolag, samt dess fabriksmärke med ordet »Patent», ty endast 
dessa äro verkligt äkta och garanterade att innehålla den hälsosammaste och 
bästa kaffetillsättning.

Friestedts Foderbenmjöl (Guldmedalj) Säljes genom Hrr 
Apotekare och Handlande.
A. W. FRIESTEDT, Stockholm.

Enda äkta engelska

pröfvad och grodkiäncL af siancULetsKoHe^iixncr 
Denna balsam är: 1) Ett oupphunnet verksamt botemedel mot 

alla sjukdomar i lungor och bröst, lindrar katarrh, stillar 
slem-afsöndring, lindrar den smärtsammaste hosta och bo
tar till och med gamla lidanden. 2) Verkar förträffligt vid alla 
halssjukdomar m. m. 3) Fördrifver grundligt hvarje feber. 4) Helar öf- 
verraskande alla sjukdomar i lefvern, magén och tarmarne, i synnerhet 
magkramp, kolik och värk i underlifvet. 5) Borttager smärtorna och botar 
hämorrhoider. 6) Verkar lindrigt afförande och blodrenande, renar njuren, 
borttager hypokondri och melankoli och stärker aptiten och matsmältnin
gen. 7) Tjänar förträffligt vid tandvärk, ihåliga tänder, skörbjugg i mun
nen och vid alla tand- och munsjukdomar och borttager uppstötningar 
och dålig lukt. 8) Är ett godt medel mot mask, binnikemask och vid 
epilepsi. 9) Tjänar såsom ett underbart utvärtes botemedel för alla sår, 

friska och gamla ärr, ros, hettblemmor, fistlar, vårtor, brännsår, förfrusna lemmar, klåda, 
utslag, spruckna, sträfva händer m. m. och förtager hufvudvärk, susning, reumatism, gikt, 
"—:i-1- — m. Detta medel bör, såsom första hjälp, icke^saknas i nagon familj, i syn-

îd<

liCMDIENl

Allein ethterBalsamsuuami
AJfiterrymPregrai»W Bekllcct

örvärk m.
nerhet under influensa-,., kolera- eller andra epedemier. Ett enda prof öfvertygär bättre 
än någon kungörelse. Äkta är denna balsam endast, om hvarje flaska är tillsluten med 
en silfverkapsel, som bär min firmastämpel: Adolf Thierry, Apotheke zum »Schutz
engel in Pregrada» och är försedd med ofvanstående gröna skyddsmärke. Hvarest 
ej depot finnes torde man beställa direkt under adress: Schutzengel-Apotheke des A. 
Thierry in Pregrada bei Pohitsch Sauerbrunn, Österreich, Franko hvarje post
station i Skandinavien kosta 12 små eller 6 dubbelflaskor kr. 8: —. Mindre sändas icke. 
Sändas mot efterkraf.

Kraft och verkan
af den äkta engelska under-salvan.

tfesATHI ERRYm
PREGRAOAr

Med denna salva bief en 14 år gammal för obotlig ansedd 
benröta fullkomligt läkt, nyligen äfven ett 22-årigt svårt 
kräftartadt lidande. Engelsk undersalva fir ett vid de svåraste, äfven 
gamla skador med det bästa resultat användt medel med utmärkt dragnings
kraft. Engelsk undersalva finner användning vid: ondt bröst hos barn- 
sängskvinnor, stockning i mjölkflödet, förhårdnader i bröstet genom ros, 
vid allehanda gamla skador, öppna fötter eller ben, sår, eksem, svullna 
fötter, t. o. m. vid benröta, vid hugg-, stick-, skott-, snitt-, krossår; för 
utdragning af alla främmande ämnen, såsom: glas, träflisor, sand, hagel, 
törne m. m. ; vid alla bulnader, växter, karbunklar, nybildningar, t. o. m. 
kräfta ; mot fulslag, nagelbulnader, blåsor, onda fötter, alla slags brännsår, 

förfrusna lemmar> vid liggsår hos sjuka, svullnad i halsen, mot spikbölder, mot örsprång, 
vid hudlöshet hos m* m- m- m- Ju aIdre den engelska undersalvan blifver, desto
bättre resultat! I hvarje familj bör alltid finnas ett förråd af detta enda hjälpmedel. Min
dre än 2 dosor sändes ej ; försändes endast mot förutinbetalning af beloppet eller mot 
efterkraf. Kostar med postporto, fraktsedel och inpackning m. m. kr. 6:—.

Talrika attester till förfogande,
Jag varnar mot inköp af värdelösa förfalskningar och ber att noga iakttages att på 

hvarje degel måste ofvanstående skyddsmärke och firma »Schutzengel-Apotheke des A. 
Thierry in Pregrada» vara inbrändt.

rnr|n ml/nncctäNo ■ Sehutzengel-ApotliehLe des A. Thierry 
t-IlUd. IIIKU|JoolallC . in Pregrada bei Rohitsch-Sauerbmnii.

Depôter å de flesta apotek.

ÎtN MÖBLERAD VANING i Hjo på 4 
J höga rum och kök, med läge vid sjön, 

uthyres till bad- elle^ sommargäster från 
början af sommaren, helst på längre tid. 
Nytt 1-kl. piano finns. Vidare meddelas af 
fru S. Michal, Hjo. (656)

LEDIGA ®PIATSEM
8*I*3*f

EN FRISK och snäll flicka^ van vid mat- 
ldgning och bakning, erhaller plats i en 

mindre, barnlös familj i vacker trakt på lan
det, som ensam jungfru. Den, som äger 
god uppfostran samt är musikalisk, anses 
som medlem af familjen. Svar till »Ensam»... 
Iduns Exp. (658)

PLATS för anspråkslös bättre flicka, att 
deltaga i inom hus förefallande göromål, 

kan erhållas i prästgård i stilla trakt på lan
det. Sökande bör vara kunnig i enklare 
matlagning. Arvode 120 kr. pr år. Svar 
lämnas snarast möjligt till »E. E.», Enkö
ping p. r. - - (659)

BARNFRÖKEN.
En enkel flicka af god familj, frisk, barn

kär och ordentlig, nagot kunnig i sömnad, 
samt villig åtaga sig vården om tre barn 
7—3 är gamla, erhåller, den 24 oktober, plats 
i officersfamilj. Betygsafskrifter, lönepre- 
tentioner, samt helst fotografi, torde före den 
15 maj insändas till »Fru S. G.», Poste Re
stante, Wexiö. (654)

HUSHÅLLERSKA eller jungfru till ung
karls hushåll sökes. Kunskap i finare 

matlagning ej behöflig. Pretentioner och om 
möiligt fotografi till »A. B. C.», Hallsberg.

(655)

LÄRARINNOR, Värdinnor, Sällskapsda
mer, Barnfröknar, Ilushållsbiträden m. 

fl. få goda platser genom Norra Inackord.- 
Byrån Mästersamuelsg. 52, Stockholm.

(642)

BARNFROKEN.
En bildad, anspråkslös och barnkär flicka 

med god helsa, i ålder mellan 25 och 30 år, 
erhåller plats den 1 juli i officersfamilj för att 
sköta tvä barn om resp. 5 och 6 år. Svaranden, 
som bör vara kunnig i sömnad, torde in
sända svar med fotografi och lönepretentio- 
ner sill »S.», Carlskrona p. r. (645)

EN ENKEL, anspråkslös flicka, van vid 
landet, kunnig i matlagning och bak

ning, erhåller plats nu genast om rek. och 
fotografi sändas till N. N., Ransta p. r.

(651)

I MODEAFFAE
som elev erhåller en flicka plats. Håg för 
finare handarbeten fodras. Adress Brunke- 
bergstorg 7, 1 tr. Ada Hultgren. (661)

PlÄTSSOKANDp

EN UNG FLICKA af god familj, önskar 
plats emot fritt vivre, å landet, helst på 

större herrgård, för att få deltaga i alla inom 
ett hushåll föiekommande göromål. Svar 
till »E. A,», emotses tacksamt å Iduns exp.

(660)

VOICI !
Mot fritt vivre och fria resor önskar skick

lig lärarinna guvernantplats öfver somma
ren. Fina rek. Svar till »Lilla Myggan», 
Sågen. (653)

Bildad, ordentlig flicka, kun
nig i alla hushållsgöromål, såsom mat

lagning, bak, söm, handarbeten önsk. plats. 
Svar »Idog», Iduns exp. f. v. b. (643)

EN„TROENDE LÄRARINNA, af god fa
milj, kunnig i flera slags handarbeten, 

villig att deltaga i husliga göromål, önskar 
plats i familj under sommarferierna. Eller 
att som sällskap följa med till någon bad
ort ! Svar till »Familjemedlem», Iduns Exp. 
Sthlm. (641)

EN FLICKA

I EN BILDAD familj på landet önskar 
en 18-års stockholmsflicka af god familj 

att gå husmodern tillhanda ! Vana vid hus- 
hållsgöromål saknas ej ! Familj, där ung
dom finnes, föredrages i Biljett med nödiga 
upplysningar till »Ä. B. 18», adress Iduns 
Expedition. (652)

PLATS som kammarjungfru eller uppas- 
serska vid badort, sökes under somma

ren, medio af maj—okt. Goda rek. Talar 
engelska och resvan. Svar till Emilie Lind, 
Husqvarna. (S. T. A. 59173)

UN MUSIKLÄR , elev af Prof. Iiarneman, 
Köpenhamn, önskar plats und. som. alt 

undervisa i läsn. med barn och annars vara 
till nylta. Något kunnig i sömnad o. konst- 
väfnad. Svar till »Godl lynne», Iduns exp.

af god familj, som, efter afslutad skolkur; 
i Sverige, under fyra års vistelse i Frank 
rike blifvit fullt mäktig att både tala ocl 
skrifva dess språk, inför offentlig myndighe 
därstädes aflagt godkänd examen och äge 
både vana och förmåga att undervisa, ön 
skar snarast anställning såsom lärarinna 
franska språket vid något elementarläroverl 
för flickor eller i familj. Svar till Frökei 
Inez Apiarie, Vexiö. (663)

ENhc20-ÄRIG bättre flicka, van vid huslig: 
'J bestyr, önskar komma i bättre famil 

där tillfälle gifves, att under skicklig hus 
moders ledning få deltaga i de husliga göro 
målen, samt för öfrigt anses som medlen 
af familjen. Är villig betala något för sig 
Svar till »Bergslagstös», Iduns exp., Stock 
holm. (644)

ELEV
vid folkskolelärarinneseminarium, som ge 
nomgått 7o-kl. läroverk och äfven en tid vi 
stats vid Ählinska skolan samt undervisat 
privatskola och hem. önskar under sommai 
månaderna plats i familj att undervisa stÖrr 
eller mindre barn i vanliga skolämnen, språ 
och musik. Små löneanspråk. Svar emol 
ses tacksamt under adress: Fiu J. Carh 
Rudbäcksdal, Skara. (646)

GUVERNANTE önskar under sorn.-fei 
medfölja dam eller fam. på resa såsor 

hjälp, lektrice och sällskap mot allting frit' 
Goda rek. Svar till 22 år, Jönköping.

(650)

ETT BILDADT, S“
med gladt och jämnt lynne samt van vi 
alla husliga göromål, sömnad och finai 
handarbeten, önskar plats som husförestår 
darinna, helst där barn finnas. Svar tord 
godhetsfullt inlämnas till »Barnkär 1899 
Iduns exp., Stockholm. (585)

UNG TYSKA
önskar nu eller till sommaren anställning fc 
större barn och att gå frun tillhanda. Kunni 
i sömnad och husliga göromål. Svar: Free 
rika Bremer-förbundet Stockholm eller J. 0 
Strengnäs poste restante.(629)

PLATS SOM VARDINNA 
sökes af ett äldre fruntimmer, raskt och : 
gladt lynne, bildadt och musikaliskt, helst 
Sthlm hos enkling med barn, emedan ho 
är van att handleda ungdom. Goda re fe 
Svar till Ensam. Linkpg, p. r. (627)

ITREFLIG FAMILJ önskar 26-årig lär:
rinna plats till sommaren. Är villig läs 

med mindre barn eller ock betala något f< 
sig. Svar till M. O. Iduns byrå. (636)

EN UNG
bildad flicka, elev af Richard Anderssoi 
önskar nu till sommaren plats uti en fi 
och bildad familj, för att undervisa i musi 
samt gå frun till handa med allt inomhi 
förekommande arbete.

Svar märkt »musikalisk», p. r. Jönköpini 
(G. 1840)

Finnes i Stockholm någon famii
som antingen nu eller till sommare 

önskade sända en dotter till vacker trakt t 
Värmland i godt hem, där ungdom finne 
mot att under maj månad mottaga en flick 
som önskade genomgå en kurs i väfnac 
Snart svar motser tacksamt »Eva», Kar 
stad p. r. (647)

TVA UNGA DAMER af god familj önsk 
inackordering i ett gladt och trefligt hen 

beläget i naturskön folkrik trakt, helst 
Värmland, och där kalla bad kan erhålla 
Svar till »Inackordering», Helsingborg p.

EN INTELLIGENT FLICKA af god f;
milj kan erhålla ett verkligt godt. oc 

angenämt hem i en af Östergötlands frisk: 
ste och härligaste trakter, 5 minuters pr- 
menad till närmaste stad. Om så önsk: 
gifves dagligt tillfälle att deltaga i huslif 
göromål, att tala franska och idka musil 
Pris 45 kr. pr månad. Svar till Iduns exp 
Stockholm, märkt »Sorgenfri». (648)

EN ANSPRAKSLOS FLICKA, som än 
nar utbilda sig till lärarinna, erhåll 

förberedande undervisning jämte inackord' 
ring hos en f, d. lärarinna i godt hem i va 
ker trakt på landet mot deltagande^ inot 
mindre familj förekommande göromål san 
20 kr. afgift för månad. Svar till »Go< 
hem å landet», Iduns exp. (657)

inackordering i Marstrand
Priset moderat, läget centralt.

Fru Elise Nygren, Marstrand.

TVÄ à TRE friska och välartade goss:
mottagas till inackordering öfver sor 

marferierna i Mörkö prästgård, där tillfäl 
till hafsbad gifves. Egen 14-årig son finne 
Svar till Mörkö prästgård, Mörkö. (631)


